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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

1.

Firma (Name) und Sitz der aufgelésten Genossenschaft:
Milchgenossenschaft Erschwil in Liquidation, Erschwil

Auflésungsbeschluss durch: ordentliche Generalversamm-
lung

Datum des Beschlusses: 09.07.2009
Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.07.2013

Anmeldestelle fiir Forderungen:
Liquidatoren Rita Neuschwander, Roland Rosset,
Schmalenweg 26, 4228 Erschwil

Hinweis: Die Glaubiger der aufgelosten Genossenschaft wer-
den aufgefordert, ihre Anspriiche anzumelden.

Milchgenossenschaft Erschwil in Liquidation
4228 Erschwil

07210780

Montag - Lundi - Lunedi, 10.06.2013, No 109, Jahrgang - année - anno: 131

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Liquidations-Schuldenruf einer Genossenschaft (Art.9130Ri.V.m.Art.7420R) - Appel aux créanciers
a la liquidation d'une société coopérative (art.913COenliaisonavecl'art.742CO) - Diffida ai creditori in occasione della liquidazione di una societa cooperativa (art.
913 CO congiuntamente all'art. 742 CO)
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